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TESI 3 TESI 3 Carisma Carisma Carisma TESI 3
Radatore i acsdo Fadtare n ocsoo CRC—MV CRC-MV CRC—MV Radatore i ocsao
7 colonne 7 colonne Taglia_ 44 Taglia_44 Taglia 44 13 colonne
h 600 cm h 900 cm h 800 cm

FANCOIL CARISMA CRC—MV

NOTE BENE:

TUTTI | FANCOIL HANNO UNO SCARICO CONDENSA,
REALIZZATO MEDIANTE TUBAZIONI DELLA DITTA VALSIR,
SERIE TRIPLUS 932 mm, DA CONVOGLIARE NELLA
RETE ACQUE METEORICHE OPPORTUNAMENTE SIFONATA
(VEDI TAVOLA SF2_IMPIANTO IDRICO E SCARICO
CONDENSA)

LEGENDA

— GARISUA, serie CRO-IN, togia 44

lorghezz 925 mm
profondi 225 mm
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PLANMETRA

RADIATORE IRSAP NODELLD TESI 3 in_ascicia
@n | tubolare o cclome con voivela termostatico

Tubegioni d collegomento verticonvettor per
== | scaidamento & raffrescamento (GIA" POSATE)
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1 2 3 4 S 6 7 8 9
A 670 | 770 | 985 | 985 |1200 J1200 |1415 |1415 |1415
% B 225 | 225 | 225 | 225 | 225 | 225 | 225 | 255 | 255
C 354 | 454 | 669 | 669 | 884 | 8BB4 |1099 |1099 |1099
A 670 | 770 | 985 - |1200 |1200 |1451 - -
g B 225 | 223 | 225 - 225 | 225 | 225 - -
C 354 | 454 | 669 - | 884 | B84 |1099 - -
A 670 | 770 | 985 | 1200 - - - - -
% B 183 | 183 | 183 | 183 - - - - -
C 354 | 454 | 669 | 884 - - - - -

NOTE CONCLUSIVE:

— S| RACCOMANDA ALL'ISTALLATORE DI ATTENERS|I SCRUPOLOSAMENTE A TUTTE LE
DIRETTIVE DI POSA DEI MATERIALI IMPIEGATI;

— S| RIMANDA ALLE PRESCRIZIONI TECNICHE ED AMMINISTRATIVE CONTENUTE NELLE
RELAZIONI TECNICHE E NEL CAPITOLATO SPECIALE D’APPALTO, FACENTE PARTE
INTEGRANTE DEGLI ELABORATI DI PROGETTO;

— S| RACCOMANDA DI OSSERVARE SCRUPOLOSAMENTE LE INDICAZIONI TECNICHE
CONTENUTE NELLA RELAZIONE DI CALCOLO DEI REQUISITI ACUSTICI PASSIVI, REDATTA
DAL PROFESSIONISTA INCARICATO.

—SI RACCOMANDA DI POSARE LE TUBAZIONI DI TUTTI GLI IMPIANTI CON PARTICOLARE
CURA NELLO STAFFAGGIO, AL FINE DI PREVENIRE PROBLEMI DI RUMOROSITA® EDIANTE
COLLARI ISOFONICI; INOLTRE S| RACCOMANDA DI PROTEGGERE SEMPRE DAL GELO LE
TUBAZIONI, OLTRE CHE PREVEDERE L’INSTALLAZIONE DI IDONEI SFIATI D'ARIA;

— QUALSIAS| VARIAZIONE DI MATERIALI O QUANT'ALTRO DOVRA' ESSERE
PREVENTIVAMENTE AUTORIZZATA DAL PROGETTISTA O DALLA DIREZIONE LAVORI;

— TUTTI GLI IMPIANTI DEVONO ESSERE ISTALLATI NEL PIENO DEL RISPETTO DEL DPCM
05/12/1997 E DI OGNI ALTRO PROWEDIMENTO LEGISLATIVO E NORMATIVO DI
CARATTERE LOCALE O NAZIONALE IN VIGORE ALL’ATTO DELL'INSTALLAZIONE.

Gtudlo Tecnico Dott Ing. M. Moro

Via Gorizia 3, 24127 B mail: nfo@studiomero.eu

Clente

Comune di Osio Sopra
Via Vicolo Mangili, 12

Descrizic

PROGETTO ESECUTIVO
Fancoil per raffrescamento e riscaldamento

24040 — Osio Sopra (BG) P1 e P2
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